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Накорми Ее Досыта

Перед маленьким магазинчиком выстроилась очень длинная очередь. Мо Цзиньшэнь никого не
посылал за покупками и никого не просил идти на фронт и перерезать линию фронта.

Примерно через 40 минут клеевой суп из рисовых шариков, который хотела Цзи Нуань, был
наконец куплен.

Видя, что Мо Цзиньшэнь собирается уходить, обе девушки спрятались под деревом, выглядя
влюбленными.

- Мо Цзиньшэнь действительно терпеливо стоял в очереди за такой едой! Я ем ту же пищу, что
и мой Бог-мужчина, ах!

- ...Как будто ты не видела, что он купил не одну порцию? Скорее всего, он купил его не для
себя.

-Он действительно много купил! Этот сладкий десерт, который любят только девушки, для кого
он его купил?

- Великий Мо Цзиньшэнь так много думал и старался, чтобы прийти и встать в очередь за
такой вещью; это определенно для женщины! Может быть, у президента Мо есть какая-то
другая женщина на стороне?

- Этого не должно быть... ты помнишь новости о Чжоу Яньян сегодня утром? Я слышала, что
это произошло потому, что вчера вечером Чжоу Яньян сказала несколько неприятных вещей в
присутствии госпожи Мо и оскорбила президента Мо. В то время многие люди смотрели! Все
говорили, что это был первый раз, когда они видели самого президента Мо. Они никогда не
думали, что он будет так сильно любить свою жену. Я подозреваю, что суп из рисовых шариков
был куплен для его жены. Старшая дочь этой семьи Цзи, что же она сделала в своей прошлой
жизни, чтобы собрать столько удачи? …

- А? Это неправильно. Моя лучшая подруга очень близка со второй дочерью семьи Цзи. Она
слышала от нее, что между ее сестрой и ее мужем нет любви. Очень вероятно, что они скоро
разведутся! Она даже сказала, что из-за этого семья Цзи всегда беспокоится и что старшая
дочь Цзи не знает, как дорожить тем, что у нее есть.

-А что толку слушать? Истина прямо перед нашими глазами! У вас есть номер второй дочери
семьи Цзи? Быстро скажи ей! Это можно считать обменом некоторыми новостями! Благодаря
этому мы могли бы сблизиться с ней, и отныне мы могли бы считаться друзьями богатой семьи!

- Да, да, да, я поищу номер телефона.…



В доме семьи Цзи.

Цзи Менгран ворочалась на кровати. Одеяло и подушки были брошены ею на пол в приступе
ярости.

Внезапно зазвонил телефон. Она нетерпеливо посмотрела на экран. Увидев, что это
неизвестный номер, она подозрительно взглянула на него, прежде чем ответить.

После телефонного звонка выражение лица Цзи Менгран стало еще более уродливым. Она тут
же повесила трубку.

Мо Цзиншэна на самом деле стоит в очереди за миской супа для Цзи Нуань.

Он даже ездил туда лично!

Обычно Мо Цзиньшэнь был так занят в офисе, что каждая его минута была драгоценна. Однако
на самом деле он потратил столько времени, чтобы встать в очередь!

С каких это пор Цзи Нуань стала такой хрупкой? То, что она хотела съесть, ей даже пришлось
послать за покупками Мо Цзиншэня. Она была действительно бесстыдна!

Нет! Ей нужно было прояснить отношения с Мо Цзиншэнем!

Последние изменения Цзи Нуань были очень необычными. Она должна была убедиться, что Мо
Цзиньшэнь настороже. Она не могла оставить все как есть, не могла позволить Цзи Нуань
полностью завладеть им.

Цзи Менгран отказалась признать поражение. Она взяла телефон и стала искать личный
номер Мо Цзиншэня, отказываясь верить, что телефон все еще у Цзи Нуань.

- Извините, но номер, который вы только что набрали, сейчас недоступен. Пожалуйста,
попробуйте еще раз позже.

Цзи Менгран нахмурилась. У нее было плохое предчувствие, и она поспешила позвонить снова.

Даже после того, как он звонил несколько раз, пришло одно и то же сообщение! Как будто
существовал барьер, через который она не могла пройти!

Цзи Менгран была в ужасе и расстроена!

Независимо от того, возвращался ли он в Сад Ю или все еще был в саду Ю, прием не должен



был быть настолько плохим. То, что это случилось так много раз подряд, могло означать только
одно. Он внес ее номер в черный список!

---------

- Мадам, вы съели только такую маленькую миску, вы будете полны?- Тетя Чэнь заметила, что у
Цзи Нуань хороший аппетит, но она съела только маленькую миску, прежде чем поставить ее
на стол. Она не могла не ворчать на нее, требуя есть еще.

Цзи Нуань еще не успел ответить, когда вернулся Мо Цзиньшэнь.

Когда тетушка Чэнь увидела вещи, которые Мо Цзиньшэнь держал в руке, она не смогла
сдержать улыбки.

Неудивительно, что раньше, когда мадам ела, ее глаза постоянно смотрели на улицу. Итак,
мистер Мо лично отправился купить ей еды.

Тетя Чэнь занялась приготовлением еды, ворча еще пару раз, прежде чем выбежать из
комнаты.

Цзи Нуань сидела на кровати и смотрел, как Мо Цзиньшэнь входит в комнату. Он поставил
пакет с едой на столик возле кровати, открыл его и достал суп.

-Ты купил его? Ты долго стоял в очереди? Раньше я ела только немного завтрака, чтобы
сэкономить место для него. Почуяв запах, Цзи Нуань встала и наклонился ближе.

Ароматный и слегка сладкий аромат витал в воздухе. Вкус, которого у нее не было уже десять
лет; просто вдыхать его было очень сладко в ее сердце.

-Не очень долго. Тебе нравится есть такие вещи?- Мо Цзиньшэнь не передал ей ложку.
Помогая ей открыть ее, он взглянул на нее.

Увидев, как она наклонилась к нему так близко, словно действительно хотела этого, он не смог
сдержать легкой улыбки.

- Семья Цзи такая строгая. У меня редко бывает возможность съесть что-нибудь подобное. У
меня была возможность попробовать его дважды, и с тех пор я хотела почувствовать этот вкус
снова.- Сказала Цзи Нуань, снова принюхиваясь и протягивая руку к верху чаши, чтобы
раздуть аромат.

-Не обжигайся. Иди сядь, - легко сказал Мо Цзиньшэнь.



Цзи Нуань послушно откинулась на спинку кровати. Сначала она подумала, что Мо Цзиньшэнь
хочет дать супу немного остыть, прежде чем давать его ей. Она никогда не думала, что он
нальет немного в отдельную миску, и, дав ей остыть в течение двух минут, он подошел и
поднес ложку к ее губам.

- Здесь уже не горячо.

Она удивленно взглянула на него.

Однако через мгновение, под его пристальным взглядом, она открыла рот и съела его.

Так сладко, так тепло.

От этого сладкого и теплого вкуса в ее сердце словно появились розовые пузырьки.

После того, как он откусил еще кусочек, а Цзи Нуань съела его, она поспешила сказать:

- Рана на твоей голове еще не зажила, а у тебя уже сильная лихорадка. Позволить тебе съесть
что-то настолько горячее самому, что ты обожжешь руку. Я думаю, мне придется нанять няню,
чтобы она присматривала за тобой 24 часа, чтобы чувствовать себя непринужденно, - говоря
это, он скормил ей еще один кусочек.

Температура каждого кусочка, которым Мо Цзиньшэнь кормил ее, была в самый раз, и
немного супа всегда сопровождало рисовый шарик. Супа было не слишком много, и хотя он
был сладким, но не тошнотворным.

- Няна на целые сутки? Это робот или демон, который не спит?- Цзи Нуань жевала рисовый
шарик. - Кроме того, неужели я настолько ненадежна? Я просто ем что-то, как бы я не
обожглась.

Мо Цзиншэнь улыбнулся. Он сунул ей в рот еще один кусочек.

-Сколько раз ты был прокалывалась, не сосчитать.

Рот Цзи Нуань был набит битком, и она не могла ответить. Она попыталась открыть рот, но
остановилась из-за пристального взгляда Мо Цзиншэня.

- Ешь, не разговаривай.

- ...Ты делаешь это нарочно ... Ууу.



Он не хотел, чтобы она говорила, поэтому так много кормил ее. Она только что открыла рот, и
он запихнул в него еще один кусок.

Сколько наборов рисового супа он купил? В одной миске всего четыре маленьких рисовых
шарика. Может быть, он купил несколько десятков мисок, чтобы накормить ее досыта?…
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